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RIDE THE MINECRRT! -
iSUBETE AL CARRITO MINERD! INSTRULCTIONS = INSTRUCCIONES - MODE D'EMPLOI = INSTRUCOES
MIONTE DANS LE WAGONNET! Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
VANDE DE MINELRRT! Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacién importante acerca de este producto.

Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes.
Guarde estas instrudes para futura referéncia, pois contém informacdes importantes.
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CAPTURE THE MINI FIGURE INSIDE THE MONSTER SPAWNER CRAGE!
iCAPTURA LA MINIFIGURA DENTRO DE LA JAULA GENERADORA DE CRIATURAS!
CAPTURE LA FIGURINE A L'INTERIEUR DE LA CAGE DU GENERATELR DE MONSTRES!
FRENDA A MINIFIGURA DENTRO DA GRIOLA DO GERADOR DE MONSTROS!
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